DR. ASZTALOS BENCE

RICHARD STRAUSS INTERMEZZO CiMU QPERAJANAK
ERTELMEZESE HANGFELVETELEK TUKREBEN

Richard Strauss az Intermezzo komponélasa idején (Photographer Schmutzer,
From Wikipedia, the free encyclopedia)

Az Intermezzo Osbemutatdja Ota eltelt kilencvenharom év alatt az opera
szamos elOadasat rogzitették felvételek, melyek radidkozvetitésekként
voltak hallhatéak, illetve amelyeket lemezcégek meg is jelentettek.'

' 1. Orchester der Wiener Staatsoper, vezényel: Rudolf Moralt; Christine Storch: Hilde Zadek,
Hofkapellmeister Robert Storch: Alfred Poell, Anna: Anny Felbermayer, Baron Lummer: Rudolf
Christ, Der Notar: Franz Bierbach, Seine Frau: Dorothea Frass, Geschdftsmann: Oskar Czerwenka,
Stroh: Hugo Meyer-Welfing, Ein Kammersdnger: Herbert Alsen; €16 felvétel, 1954. marcius 30.; CD
Omega Opera Archive 538

2. Orchester der Wiener Staatsoper, vezényel: Joseph Keilberth; Christine: Hanny Steffek, Der kleine
Franzl: Peter Rille, Hofkapellmeister Robert Storch: Hermann Prey, Anna: Anny Felbermayer, Baron
Lummer: Ferry Gruber, Der Notar: Alfred Poell, Seine Frau: Judith Hellwig, Kommerzienrat: Oskar
Czerwenka, Kapellmeister Sroh: Alois Pernerstorfer, Justizrat: Waldemar Kmentt, Fanny, die Kochin:



Azonban a murdl studiofelvétel mindossze egy késziilt, az EMI
gondozisaban, Wolfgang Sawallisch vezényletével, 1980-ban.”> Mig az
elézoek €16 eldadisok, vagyis szinpadon ,beénekelt”, ,bejitszott”
produkcidk hangdokumentumai — ami az interpreticid kiérleltségének
szempontjabol feltétleniil elény —, addig az EMI lemezén rogzitett
Intermezzo-produkcié, a felvételen koncertmesterként kozremiikodo
Sebestyén Ernd szdbeli kozlése szerint, kozonség eldtt nem hangzott el.
Jelen tanulmany a kovetkezdkben hirom eredeti nyelvli hangfelvétel
(1963 Joseph Keilberth, 1980 Wolfgang Sawallisch, 2008 Kirill
Petrenko) interpretdciobeli jellegzetességeit emeli ki a hangzasbeli
egyensuly, a jellemabrazolas és az énekstilus szempontjabol, illetve a
besz€lt szovegrészek €s a zene kapcsolatanak Osszehasonlitasaval.

A Joseph Keilberth, illetve Kirill Petrenko vezényelte felvételek
helyszine, a bécsi Theater an der Wien megfelel a Strauss &ltal az
Intermezzo el6adasdhoz akusztikailag javasolt kisebb, intimebb

Helene Vopenka, Kammersdnger: Ludwig Welter, Resi: Irene Walach; €16 felvétel, 1963. méajus 1.;
CD Orfeo 765082

3. London Philharmonic Orchestra, vezényel: John Pritchard; Christine: Elisabeth Soderstrom,
Hofkapellmeister Robert Sorch: Marco Bakker, Anna: Elizabeth Gale, Baron Lummer: Alexander
Oliver, Der Notar. Thomas Lawlor, Seine Frau: Rae Woodland, Kommerzienrat: Donald Bell,
Kapellmeister Stroh: Anthony Rolfe-Johnson, Fanny, die Kochin: Barbara Dix, Marie: Susan Varley
Therese: Angela Whittingham, Kammersdnger: Dennis Wicks, Resi: Cynthia Buchan; angol nyelven,
él6 felvétel, 1974. julius 13., Glyndebourne Festival; Oriel Music Society 006/3

4. London Philharmonic Orchestra, vezényel: Gustav Kuhn; Christine: Felicity Lott, Der kleine
Franzl: Rupert Ashford, Hofkapellmeister Robert Storch: John Pringle, Baron Lummer: lan Caley,
Anna: Elizabeth Gale, Kapellmeister Sroh: Glenn Winslade, Der Notar: Roger Bryson, Seine Frau:
Rae Woodland, Kommerzienrat: lan Caddy, Justizrat: Brian Donlan, Fanny, die Kdchin: Yvonne
Howard, Therese: Maria Jagusz, Kammersinger: Andrew Gallacher, Resi: Catherine Pierard; angol
nyelven, él6 felvétel, 1983 Glyndebourne Festival; VHS Thorn EMI 9026962

5. Bamberger Symphoniker, vezényel: Gustav Kuhn; Christine: Felicity Lott, Hofkapellmeister
Robert Sorch: Hermann Prey, Anna: Helena Jungwirth, Baron Lummer: Adolf Dallapozza, Der Notar:
Hans Wilbrink, Seine Frau: Judith Abt, Kommerzienrat: Karl Helm, Kapellmeister Sroh: Ulrich Ress,
Fanny, die Kochin: Monika Dahlberg, Justizrat: Hans Giinter Nocker, Kammersdnger: Alfred Kuhn;
angol nyelven, €106 felvétel 1990. junius 6., Miincheni Operafesztival, Audio Encyclopedia AE004

6. Radio-Symphonieorchester Wien, vezényel: Kirill Petrenko; Robert Storch: Bo Skovhus, Christine:
Carola Glaser, Baron Lummer: Oliver Ringelhahn, Anna: Gabriela Bone, Kapellmeister Stroh:
Andreas Conrad, Kommerzienrat: Wolfgang Neverla, Justizrat: Klemens Sander, Kammersdnger:
James Creswell, Notar: Lauri Vasar, Notarsgattin: Ulla Pilz, Franz: Martin Mairinger, Resi: Anne-
Kathrin Frank, Fanny: Barbara Spitz, Marie: Doris Hindinger, Therese: Andrea M. Dewell; él16
felvétel, melyet az ORF az O1 adén 2008.12.27-én sugarzott.

2 Symphonieorchester des Bayerischen Rundfunks; Christine: Lucia Popp, Der kleine Franzl: Philipp
Brammer, Hofkapellmeister Robert Storch: Dietrich Fischer-Dieskau, Anna: Gabriele Fuchs, Baron
Lummer: Adolf Dallapozza, Der Notar: Klaus Hirte, Seine Frau: Gudrun Greindl-Rosner,
Kommerzienrat: Raiund Grumbach, Justizrat: Jorn Wilsing, Kapellmeister Stroh: Martin Finke,
Kammersdnger: Kurt Moll, Marie: Erika Riiggeberg, Resi: Karin Hautermann; CD EMI 16530983



szinhaznak.> Es bar a Sawallisch-féle stddiéfelvétel rogzitéséhez
valasztott miincheni Herkulsessaal (1270 férohely) esetében az emlitett
zeneszerzOi kivansag nem teljesiil, ennek a koriilménynek nem kell
jelentOséget tulajdonitanunk, hiszen a kozonség nélkiili, studidként
hasznalt koncertteremben amigy is mas akusztikai viszonyok
uralkodnak. A zenekari partitiraban szereplé vonds 1étszam® a harom
hangdokumentumban szidmszerlien nem ellendrizhetd, de a Strauss altal
az opera Elszavdban megkivant® attetsz6 hangzist leginkibb a Bécsi
Filharmonikus Zenekar produkalja 1963-ban, annak ellenére, hogy nem
stidioban rogzitették a felvételt. A gyakran osztott vonos szolamok
olyannyira kamarazeneként szolnak, hogy felmeriil a kérdés: vajon nem
jatszanak-e kisebb 1étszammal, mint a méasik két vizsgalt hangfelvételen
kozremiikodd Bajor Radio-, illetve Bécsi ORF-zenekar?

A harom Intermezzo-tolmacsolds kozotti legfébb kiilonbség a
tempOkban észlelhetd. Keletkezésiik kronoldgidjaban egyre gyorsuld
tendencia figyelhetd meg. Joseph Keilberth interpretici6ja nemcsak a
zenélés temp@jaban a leglassabb, hanem a hangszeres- ¢és
énekszolamokon beliili sziinetek megnyujtasa altal is, sot aziltal a
leginkdbb. A szoveg lassabb ejtése mellett a sziinetek is tobb idot és
konnyebb, érthetobb artikulaciot engednek az énekesnek. Azonban hibéas
volna az a megallapitds, hogy ez még a huszadik szdzad elsO felének a
tempodja, hiszen a fennmaradt felvételek tandsiga szerint sajat miiveit
Strauss foliilmualhatatlan gyorsasiaggal dirigalta. Hogy a Keilberth-lemez

3 ,Die Lebensbedingungen des kleinen «Intermezzo» sind also: ein kleines akustisches Theater zu
nicht iiber 1000 Personen [...].” Richard Strauss: ,,Nicht veroffentlichtes Vorwort zu «Intermezzo»”.
In: u6: Betrachtungen und Erinnerungen. Willi Schuh (hrsg.), Ziirich, Atlantis Verlag, 1957, 139. o.
(Tehét a kis Intermezzo életfeltételei: nem tobb mint ezer f6t befogadd, kis, akusztikus szinhéz [...].)
A bemutaté helyszinének eldontése eldtt Strauss targyalt egy esetleges bécsi helyszinrdl is, amely a
Biirgertheater lett volna a Bécsi Opera Egyiittesének kozremiikodésével, de az ellene folyd arrogans
sajtbhadjarat miatt maradt az addig mar négy operajat (Feuersnot, Salome, A rozsalovag, Elektra)
sikerrel szinre viv0, j6l bevilt ,,Premierstadt”-nal, Drezdanal.

4 Az Intermezzo partitirajaban el6irt zenekari ,,Besetzung”: 11 prim, 9 szekund, 5 bracsa, 5 csell, 3
bo6gd, 2 fuvola, 2 oboa, 2 klarinét, 2 fagott, 3 kiirt, 2 trombita, 2 pozan, zongora, harfa, timpani,
cintanyér, nagydob, kisdob, csengettyli, triangulum, harménium (6sszesen 57 hangszer). Ez a szdm
jelentds csokkenést mutat — az Ariadné kivételével — az 1924 el6tt sziiletett Strauss-operdk zenekari
1étszamahoz képest.

> Er ist jedoch leider noch immer geniigend mit instrumentaler Polyphonie belastet, wenn nicht die
sorgfiltigste Ausarbeitung der allerdings peinlich genau bezeichneten Dynamik dem Orchester
diejenige Durchsichtigkeit verleiht, die ich bei der Komposition vorausgesetzt und bei vollendeten
Auffithrungen auch erzielt gesehen habe.” Richard Strauss: ,,Vorwort zu «Intermezzo»”. In: i.m., 141.
0. (Sajnos azonban még mindig eléggé meg van terhelve hangszeres polifénidval, ha a kinos
pontossaggal jelolt dinamika nem adja meg a zenekarnak azt az A4ttetszOséget, amelyet a
kompondlaskor foltételeztem és tokéletes eldadasokon megvaldsultnak is lattam.)



idotartama mégsem hosszabb a masik két felvételénél, annak az operan
beliili nyolc hizés az oka.’

A masik lényeges kiilonbség a fOszerepek jellemibrazolasbeli
olvasatai kozott mutatkozik. Hanny Steffek és Lucia Popp alakitisai
Christine személyiségének eltérd jegyeit emelik ki. Hanny Steffek
hisztériat, dithrohamokat kevéssé megjelenitd eldaddsa — bd egy
évtizeddel a Strauss-hazaspar haldla utan — mar elveszti a Pauline Strauss
személyiségéhez kotodd személyes vonatkozast. A ,,1éhiitd hiziasszony
nemzetkozi szerepének”7 bemutatasa sokkal inkabb elotérbe keriil nala,
mint a zeneszerzO hitvesére jellemzd — kozismerten kibirhatatlan —
temperamentum abrazoldsa. A Lummer bardval vald jelenetek sordn
Hanny Steffek a nagyon is raimendsen flortodld feleség benyomasét kelti.
Erre enged kovetkeztetni, hogy eldadisaban a szdnképalyan porul jart
Christine mintha inkabb alsériilést szerzett volna — melynek okéan
kival6an lehet ismerkedni —, mintsem valddi fajdalmakat okoz6 balesetet
szenvedett (K:I/1277). Hasonl6 karaktert 4brazol az elsé felvonas
hetedik jelenete is: a Lummer bar6 altal kolcsonkért ezer markat Hanny
Steffek Christinéje legszivesebben oda is adnd, ebben csak férje varhat6
rosszallasa gitolja meg (K:1/282"); vagy az a beszélgetés, melyben a
pénzkolcsonzésrdl alkotott negativ filozofigjat akként mondja el a
barénak, mintha az kizarélag Robert véleménye volna (K:1/287°). Ezzel
szemben Lucia Popp Christinéje nem annyira kiélezett a szdndékos
ismerkedésre; O inkdbb az arrogins, Osztondsen cselekvd asszonyt
jatssza: a sibalesetben tényleg megiiti magat (S:1/1277%), mint ahogy az
arcdtlan pénzkérés is Oszintén hdboritja fel (S:1/282", S:1/287°). Az
abrazolt figura hisztérikus viselkedése és dithrohamai annyira
meggydzbdek, hogy Lucia Poppot nem szeretjiik a két felvonés alatt. Az
onéletrajzi dokumentumok ismeretében Pauline Strauss személyiségéhez
a két szerepolvasat koziil ez utobbi all kdzelebb.

Lucia Popp alakitisdhoz hasonl6éan hiteles darabbeli férjének,
Dietrich  Fischer-Dieskaunak a szerepinterpreticidja is. Hitvese
kibirhatatlan természetét — csakigy, mint Strauss — végtelen tiirelemmel
kezeli, viselkedése nyugalmat, Onbizalmat araszt. Fischer-Dieskauhoz

’K:1244—247, K:1/298—303, K:II166°—K:1I/170°, K:II/176—178, K:II/176*—II/178,
K:II/181-11/183%, K:1/200—202, K:II/222"2—I11/224> A tanulményban a hangfelvételeken
megadott helyek az opera Boosey & Hawkes kiaddsd zenekari partitirdjabol keriilnek kozlésre,
kiegésziilve a felvételeket vezényld karmesterek vezetékneveinek kezdébetitivel. (K:1/1497 =
Keilberth: 1/1497, P:1/149” = Petrenko: 1/1497, S:1/149” = Sawallisch: /149™7).

" Ez a kifejezés az Esti Kurirmak az opera 1929-es budapesti bemutat6jarél megjelent kritikajaban volt
olvashat6; lasd Fodor Gyula: ,Intermezzo. Richard Strauss dalmiivének ma esti bemutatdja az
Operahdzban”. In: Esti Kurir, 7. évf. 258. szam, 1929. november 13., 11. o.



képest Hermann Prey kiviil marad a szerepen, Bo Skovhus el6adasa
viszont tul érzelmesnek, tuljatszottnak tlinik.

A hérom hangfelvétel — keletkezési idejének megfelelden — eltérod
hangszeres ¢és énekstilusok hangz6 dokumentuma. A Keilberth
vezényelte zenekar még Strauss kordnak hangzasidedljat idézheti
jatékmodjaval, midon nem fukarkodik a glissandokkal, a racsiszasokkal
(K:1/265%). Hasonl6 jatékmoddal a Petrenko irdnyitotta zenekarnal
egyaltalan nem (P:1/265%), de mar az id8ben a két felvétel kozott
rogzitett, Wolfgang Sawallisch dirigalta EMI-stidiofelvételen sem
talalkozni (S:1/2657). Ennek a hangzasszépségnek az eszményét idézi
Hanny Steffek éneklése is. A szdzad elsé felének vokdlis stilusara
jellemzd, gyakori glissandoéi azonban nem gatoljak abban, hogy az
emlitett harom hangdokumentum legtisztadbban énekld ndi fészerepldje
legyen.

Masfajta éneklési modot képvisel a 2008-as felvételen Robert
Storch szerepét alakit6 Bo Skovhus. A kivalo baritonista érzelmi
tulfitottsége nem egyszer rontja a leirt hangmagassidgot vagy éppen
prézava alakitja azt (P:I/12"°). Hasonlé jelenség Dietrich Fischer-
Dieskaunal (S:1/16, S:1/35") és Hermann Preynél is el8fordul (K:1/207,
K:I/377). A zenei hang magassiganak egyes helyeken prézéara torténd
tudatos atvaltasa a dramai fokozas eszkoze (K:I/48+2); ugyanakkor
hangtechnikai ok — a hianyz6 mélység — is motivalhatja az énekhang
prozaval valo helyettesitését (K:I/272'3).

A zene nélkiili, prozai részek dramaturgiai funkci6it arnyalhatja az
eldadisnak az a médja, hogy a beszélt szovegbe a leirtakhoz képest plusz
szavak keriilnek (K:1/218"%), vagy abbél éppen kimaradnak egyes szavak
(P:1/288°®). A préza megvaltoztatasira, a szavak megcserélése is akad
példa a hangfelvételeken (K:1/196"), azonban ezek olyan,
dramaturgiailag nem jelentds véltoztatasok, melyek az €16 eldadas okan
véletlenszertiek is lehetnek.

A partitirdban a proza idébeli noticidja nem teljesen egyértelmii
az olyan részekben, ahol egyidejiileg zene is szo6l. Kiilonbozden
értelmezhet, nyomatékosithat egyes szavakat a zene, attol fiiggden, hogy
mikor, melyik kifejezés utan szélal meg (S:11/15%, P:11/15™).

A falzett vélik a jellemabrizolds eszkdzévé, mikor a skat-parti
alatt a Sawallisch- és Petrenko-felvételek Kommerzienrat-jai fejhangon
utanozzdk Christinét lehetetlen természetének kigunyolasakor (S:11/13,



P:1I/13). A Keilberth-lemezen a Kommerzienrat szerepét énekld Oskar
Czerwenka nem ¢€l ezzel az eszkozzel (K:1I/13). Hangszinben 6 is
kiilonbséget tesz, de falzettet nem hasznal.

Rudolf Hartmann egyik rendezdi otlete 6sszekotd kapocs lehet az
1963-as Joseph Keilberth-féle felvétel, valamint a Theater an der Wien
2008-as produkcidja kozott. Az elébbi szintén a Theater an der Wien-ben
késziilt, de a Bajor Allami Opera 1960-as produkcidjanak feldjitasaként,
melyet ugyanaz a Rudolf Hartmann rendezett, aki mar az Intermezzo
1929-es niirnbergi — és még ugyanabban az évben Budapestre is elvitt —
eldadasanak szinpadra allitéja volt. Ebben a Grundlseewirt-beli
valcerkozjaték vendégléi hangulatit Hartmann jodlival fokozza
euférikussa, mely a partitirdban ugyan nem szerepel, de a felvételen
kivaléan hallhaté (K:I/148). Hogy ez mar a budapesti eléaddson is
hasonloképpen torténhetett, €s hogy a rendezdvel kozeli baratsagban allé
Strauss erre rabolintott, az csak sejthetd. Bizonyos azonban, hogy a
Theater an der Wien 2008-as Intermezzojanak szinpadra allit6ja, Christof
Loy, az ORF-felvétel tanusaga szerint, ugyanezt az otletet eleveniti fel,
amikor a zenekari valcerkozjaték megfelelo részén a — mély mell- és
magas fejhangok kozti éles atmenetet kiaknaz6é - jodlival alpesi
bdrnadragos ,,Wirtshaus”-hangulatot teremt. A Grundlseewirt-beli
kozjatékkal kapcsolatban a szakirodalom kizardlag A rézsalovagot 1déz6
keringéhangulat vardzsat emeli ki,® jodlihoz hasonlé folklorisztikus
elemeket nem fedez fel ebben a szimfonikus kézzenében.

Christof Loy sajatos rendez6i megkozelitése hallhatd, amikor
férjének irt, Lummer barérol szo616 levelét Christine hangosan olvassa fel
— mintegy ellendrzésként — sajat maganak. A levél egyes mondatait mas
¢s mas, egyre idosebb nodi szerepld (Christine, Anna, Therese, a jegyz0
felesége) mondja: vérhatd, elOrevetitett jellemrajzként Christinérol,
akinek hazsartos természete az évek sordn sejthetden csak egyre
kibirhatatlanabb lesz (P:1/195", P: 196/’1).

Felhasznalt irodalom:

Fodor Gyula: ,,Intermezzo. Richard Strauss dalmiivének ma esti bemutatdja az
Operahazban”. In: Esti Kurir, 7. évf. 258. szam, 1929. november 13.

8 Norman Del Mar: Richard Strauss. A Critical Commentary on his Life and Works. Volume II,

London, Barrie & Rockliff, 1969,251.0.; William Mann: Richard Strauss. Das Opernwerk. Volume
II. (Miinchen, C.H. Beck Verlag, 1967), 202. o.



William Mann: Richard Strauss. Das Opernwerk. Volume II., Miinchen, C.H.
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Norman Del Mar: Richard Strauss. A Critical Commentary on his Life and
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Richard Strauss: ,,Vorwort zu «Intermezzo»”. In: ud: Betrachtungen und
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A szerzorol

Asztalos Bence a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetemen szerzett 1996-ban
hegedlimiivész-tanari, majd 2002-ben operaénekesi, illetve maganének-tanari
diplomat.

2002-t61 a Deutsche Oper am Rhein stididjanak tagjaként a diisseldorfi
operdban, illetve a duisburgi szinhdzban jatszott. A Magyar Allami
Operahdazban 2000-ben debiitdlt Bozay Attila Az ot utolsé szin cimi
operajaban; itt azéta egyebek mellett Don Fernando, Donner, a Xerxesbol
Ariodates, a Pomddé kirdly uj ruhdjdbdl pedig Nyarsatnyelt Tobids szerepét
énekelte. Résztvevije volt a Budapesti Tavaszi Fesztival nagysikeri Mozart
Maratonjanak. 2006-ban Torontdéban Komturként, Bambergben Angelottiként
mutatkozott be.

Asztalos Bence 1994-t61 a Budapesti Fesztivalzenekar milivésze. Palydja soran
egyiitt dolgozott olyan karmesterekkel, mint Sir George Solti, Charles Dutoit,
Fischer Ivan és Kocsis Zoltan. 2006 és 2009 kozott a bécsi Zeneakadémia dal-
és oratériumszakan Robert Holl tanitvanya volt. Ezen idOszak alatt a bécsi
Neue Studiobithne-n Bartdk Kékszakdllijanak és  Donizetti  Don
Pasqualéjanak cimszerepét énekelte. 2010-t6]1 a Szegedi Tudoményegyetem
Juhédsz Gyula Pedagégusképzé Kar Enek-Zene Tanszékének adjunktusa. 2011-
ben DLA doktori fokozatot szerzett.

Strauss Intermezzo Munich 1963 - YouTube

Joseph Keilberth Bayerisches Staatsorchester 1963
Christine - Hanny Steffek, Der kleine Franzl - Erwin Gruber, Hofkapellmeister
Robert Storch - Hermann Prey, Anna - Gertrud Freedman, Baron Lummer - Ferry
Gruber, Der Notar - Karl Schmitt-Walter, Seine Frau - Caecile Reich, Kapellmeister
Stroh - Friedrich Lenz, Kommerzienrat - Karl Christian Kohn, Justizrat - Hans



Hermann Nissen, Fanny, die Kochin - Paula Meyer, Therese - Hildegard Seefried,
Kammersinger - Max Proebstl, Resi - Brigitte Fassbaender

Richard Strauss: Intermezzo - Final (Lucia Popp - Dietrich ... - YouTube
Lucia Popp/Philipp Brammer/Dietrich Fischer-Dieskau/Gabriele Fuchs/Adolf
Dallapozza/Klaus Hirte/Gudrun Greindl-Rosner/Martin Finke/Raimund
Grumbach/Jorn W. Wilsing/Kurt Moll/Elisabeth Woska/Erika Riiggeberg/Karin
(1988)

Richard Strauss ''Intermezzo & Finale'' Feuersnot - YouTube
John Shirley-Quirk (Kunrad), Gundula Janowitz (Diemut)
Radio Symphony Orchestra Berlin, Erich Leinsdorf, conductor
Berlin V.1978

Richard Strauss - Intermezzo 5/5 - YouTube

,Intermezzo op.72 - Eine biirgerliche Komd&die mit sinfonischen Zwischenspielen in
2 Aufziigen (1988 Digital Remaster), 1.Aufzug, 8.Szene: Zwischenspiel (Orchester) -
Mein lieber, lieber Bubi! Ich bin so furchtbar ungliicklich (Die Frau, Der Jun”,
eléadd: Lucia Popp/Philipp Brammer/Dietrich Fischer-Dieskau/Gabriele
Fuchs/Adolf Dallapozza/Klaus Hirte/Gudrun Greindl-Rosner/Martin Finke/Raimund
Grumbach/Jorn W. Wilsing/Kurt Moll/Elisabeth Woska/Erika Riiggeberg/Karin
Hautermann/Symphonieorcheste (Google Play ¢ iTunes)







